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EMPRESTIMOS, TEORIA AUTO-SEGMENTAL E
ABERTURA VOCALICA’

MYRIAN AZEVEDO DE FREITAS
UFRJ

A proposta auto-segmental, ao dar destaque a relevancia da silaba para a
analise fonoldgica e ao estabelecer que a atribuicdo de estrutura sildbica é lexical,
forneceu o instrumental para o tratamento de processos afetos ao léxico, tais como os
de empréstimo. Examinarei neste artigo algumas conseqiiéncias da teoria auto-segmental
para o tratamento dos empréstimos.

1. INTRODUGAO

Ao examinar, pela primeira vez, o comportamento fonoldgico dos
empréstimos do inglés no portugués (cf. FREITAS, 1984), dei-me conta da importéncia
da nogdo de silaba para explicar as op¢des de nativizagdo que havia registrado. Lidando
a época apenas com restricdes fonéticas de superficie, conclui pela vigéncia de duas
estratégias béasicas--inser¢do de vogal e queda de consoante--cabendo ao tomador fazer
a sua escolha dentre elas. Contudo, a crescente valorizagio da silaba na teoria
fonolégica fez surgir novos modelos analiticos como o de CLEMENTS & KEYSER
(1985), que usarei no reexame dos empréstimos de origem inglesa no portugués,
visando demonstrar que uma abordagem sildbica (i) simplifica a formalizagdo das
estratégias; (ii) explicita o nivel em que cada procedimento se aplica e (iii) permite
evidenciar, no portugués, a dependéncia na rima sildbica entre a coda e a natureza da
vogal nicleo.

2. OS DADOS DE EMPRESTIMOS E A TEORIA AUTO-SEGMENTAL

Uma primeira hipotese seria a de que as estratégias adotadas para a
nativizagio dos empréstimos do inglés sdo determinadas pela natureza da consoante que

: Agradeco ao Prof. Dr. Leo Wetzels a orientagio e solugdes sugeridas, responsabilizando-me
inteiramente por todas as criticas que o presente artigo possa suscitar.



segue de imediato o micleo vocdlico na rima da silaba. Dado que o portugués ndo
admite a presenca de segmento [ -soante} na coda sildbica
-estrid

(asaber: /ptkbdgfv/), aextra-silabicidade de consoantes assim definidas motiva
a operagdo de uma regra pos-lexical obrigat6ria que insere um segmento vocélico' apds
estas consoantes, projetando assim uma nova silaba, o que desencadeia ressilabificagdo;
por sua vez, o segmento [-soante ], dissociado da

-estrid
posicdo de coda, passa a ocupar o onset da nova silaba criada’:

S S S s S
N I\ SN /T
c v ¢ CcC VvV C - cC v CcCVCYV
b a s k g t b a s k ¢ t i

Este mesmo padrdo seguem os empréstimos:

[set § ] do inglés set
[klo~zap:] v close-up
[bek:) "o back

[v | tefi] " " staff
[“klubt] A club

Sendo, porém, a consoante que imediatamente segue o niicleo [+soante] ou
[+estridente], nenhum processo pos-lexical é exigido, visto que a estrutura lexicalizada
est prevista como superficialmente admissivel na lingua tomadora:

AN /N

cvcCccCcyve

p o s t e R conforme: [awt|i-dox] de outdoor
[B-buxgex] de hamburguer
[xissivex] de receive

[“kupex] de cooper

! Este segmento, em empréstimos recentes, é sempre a vogal [+anterior/+alta], ou seja, /i/.

2 Todos os informantes que forneceram dados para minha pesquisa eram cariocas, mas nio irei deter-me
aqui em processos pos-lexicais de palatalizagdo, formagio de glide, etc...que sdo tipicos do referido dialeto,
limitando-me a constatar que sendo eles dialetais e muito proximos da superficie s6 entram em jogo apds a
insergdo de /i/, nasalizagdo e ressilabificago a que me refiro ao longo deste artigo.
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/lS I\
v
R e

c Vv CC
f i 1 conforme: [fut | i'bow] de football
[xow] de hall
/N
cC v C
mi s conforme: [o|-teef] de stress
[fle {1 de flash
[teni § ] de rennis

Observe-se que apenas no caso de haver na coda de sflaba final um s6
segmento consonantico [ +estridente] verificou-se com certa regularidade a alternativa®
de insercdo vocdlica e ressilabificagio. Assim € que temos:

[#mise] ~ [mif] de miss
{~fle § ¢ ~ [flef] de flash
[ § teesd) ~ [fteef] de stress
{topilesd] ~  [topile | ] de topless
Esquematicamente:
S S S

AN /%]
C v C -> cC v CyV
m i s m i s 1

Esta primeira hipétese confrontei, no entanto, com casos em que ocorre mais de um

segmento na coda sildbica, um deles[ -soante] precedido de outro [+estridente] ou
-estrid

[+soante}], e verifiquei ser o comportamento semelhante aos casos ja apresentados aqui:

a presenca na coda do segmento [-soante], extra-sildbico no portugués permanece como

0 unico motivador para aplicacdo obrigatoria da regra pés-lexical de insercdo da vogal

il

‘o préprio carater opcional da inser¢do vocdlica j4 a define como um processo pos-lexical.
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CcC C - c v CCc
s u R f s u Rf de surf
S S S
/NN AN
C c C - cvCccy
k i 1 t k i 1 t i de kil
S S /S
AN /N
cCc vcCcZc e cvccy
k ¢ s t k & st i de cast

O mesmo acontece com os empréstimos:

[¢ §poxt {4 do inglés sport
[kaxt [ (] "o kart
['mu §t]] "o must
etc...
Note-se que grupos consonanticos formados por | -soante | seguido de
-contin
[+estridente] no portugués propiciam igualmente inser¢do vocalica:

c/j\c c/\s|/ - c/j/\& '//‘S

CCVou CVCVCY
k 1 u

s &€ k s u s & ks u LI $
S S N S S S S S S
A /N A A7 A SR/
cvecvccvV > CVCVCCVouCVCV CVCYV
s i nop s 1 s in?a3 ps i s ind pis i

A aparente diferenga de comportamento apresentada pelo empréstimo box (&
semelhanca de inox, fdrax, fox, etc...) decorre de haver, neste caso, mais de uma
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consoante extra-silabica, permitindo assim a recorréncia da regra de epéntese, aplicével
a tantos quantos forem os segmentos extra-silibicos:*

S S S S S
NG R /1% /)
cvcCcc —-C CcCcCvy > CVCVCy
b 2 k s b ks b 2 k 1 s i

o <

i

Estes dados permitem uma hipdtese mais generalizante, qual seja afirmar que
a presenca na coda da silaba de um segmento [-soante], independente de suceder de
imediato o micleo ou ndo, cria 0 contexto necessdrio para a operacdo da regra de
epéntese vocalica. Isso implica em dizer que o processo nio é segmental e sim
dependente por completo da estrutura sildbica: a epéntese de /i/ aplica-se regularmente
quando da ocorréncia de consoantes extra-silabicas, i.e., aquelas ndo admissiveis na
coda sildbica em portugués, a despeito de seguirem ou ndo de imediato o nicleo

vocélico.’

3. EMPRESTIMOS E ABERTURA VOCALICA

Em apoio a esta hipdtese concorre o fato de ndo haver no portugués a
ocorréncia de vogais médias fechadas em silaba tdnica com segmento [-soante] na coda,
0 que confirma o travamento subjacente. Assim € que registra-se:

t[€]cnico mas nao t[e]cnico
n[e]ctar " ! nfe]ctar
re]ptil ! " rle]ptil

4 A ocorréncia de formas variantes dada a alternativa para a reaplicagdo da insergdo de /i/ novamente
atesta o seu cariter pds-lexical.

5 Em FREITAS (1984) menciono iguaimente a insergdo vocdlica em inicio de palavra; porém, a luz da
teoria auto-segmental, verifico que esta insergdo inicial, apesar de motivada por restri¢des do portugués a
Zrupos consonantais no onser cujo primeiro elemento seja [ +estridente], acha-se também afeta 4 composigio
da rima, porque o que estd em jogo é a possibilidade do segmento [+ estridente] ocupar a coda em portugués,
gerando duas saidas registradas:

/fs\ )/i\

cCc veccec —»CCcvVvec

s 1 aj d s 1 a j d

O segmento inicial /s/, extra-silibico no portugués pode ficar no onset de uma nova sflaba criada pela inser¢io
de /i/ imediatamente depois do mesmo, ou pode vir a alocar-se na coda de uma sflaba gerada pelo mesmo
processo de inser¢do que coloca o segmento /i/ imediatamente antes do /s/:

S S S S

M IR S IR

vcdévece ow €CVCVCTC
1os 1 oag d s i1 a j d
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prosplé]cto o prosp[e]cto
asp[e]cto " " asp[e]cto
sinfa ]pse ! " sin[o]pse
helic[ 2]ptero ! " helic[o]ptero
aut[s]ctone " " aut[o]ctone
s[e]xo " " s[e]xo
refl[e]xo ! " reflfe]xo
[€]tnico " " [e]tnico
n[elxo " ! n[e]xo
1[g]xico ! " 1fe]xico
infa]x ! " infojx
convle]xo " " conv[e]xo eic...

J4 em silabas com segmento [+soante] ou [+estridente] na coda, di-se a
ocorréncia de vogais médias tanto abertas quanto fechadas, em posicdo tonica.
Compare-se:

clo]rte c[o]rte

clejrvo s[elrvo
concle]rto cons[g]rto
m[o]rto m[o]rta

sfe]xto r[e]sto

nfelsga n[elsga  etc...

Este contexto pode apresentar variagdo até com o mesmo item lexical como
ocorre em [e]xtra, ao lado de [¢]xtra.

E preciso ressalvar, entretanto, o comportamento singular do segmento /1/: na
coda de oxitonas, este segmento parece impor a abertura da vogal média, como em
lenc[o]l, terg[]1, at[2]1, s[>]1, carret[e]l, doss[]l, etc... No entanto, ndo houve reacéo
a nativizagio do empréstimo /gol/, com a vogal média fechada. Em posicdo tonica
seguida de /I/ temos quase exclusivamente /e/: s[e]iva, m[e]lro, r[e]iva, cle]lta,
ac[e]lga, etc...; ao passo que tanto /o/ como /5/ ocorrem em tonicas ndo finais como
em glo]lfo, t[o]ldo, s[olldo, m[ o ]ide, g[ » ]Jipe, s[ o ]lda, etc... Nio tenho, por
conseguinte, um argumento de peso para afirmar que /1/ comporta-se do mesmo modo
que os segmentos [ -soante] na coda da silaba.

-estrid

4. EMPRESTIMOS E CONSOANTES NASAIS

O travamento sildbico subjacente por segmentos proibidos na coda em
portugués (conforme especificados anteriormente) bem como a presen¢ga de um
segmento ocupando uma terceira posi¢do na rima da sflaba (o que contraria a restri¢io
do portugués que estabelece um méaximo de dois segmentos na rima) gera contexto para
a insergdo vocalica. Esta tltima restri¢do pode ser exemplificada por dados em que a
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consoante nasal ndo estd em posicdo posvocdlica na rima e sim ocupa a terceira posicao
na mesma. Ndo hd, entdo, contexto para nasalizagdo, mas somente para inser¢ao de
vogal:

S

S
CVCC—->CVCCV
f i I m f 1 ! m i

S ’
l\\ JIN /R,

ccvcCcc » CcCcVvCccyvycce v

t ¢ R n w ¢ st e Rn

/N

w & S

—-

No ultimo caso acima, a forma variante [-we | tex] explica-se pela disassociago do
segmento [ +nasal] e, uma vez nio aplicada a insergéo de /i/, este elemento disassociado
fica sem forma fonética de superficie, vedada a nasalizacdo pela auséncia do contexto
necessdrio (a vogal e a consoante nasal da coda ndo séo adjacentes).

Ja formas subjacentes do tipo /<dopii|g/ ou /driik/ forgam uma resolugio:
(i) quer por inser¢ao de /i/, ficando o segmento consondntico na coda de uma silaba
interna, o que acarreta a obrigatoriedade de sua realizacdo superficial na nasaliza¢do da
vogal nicleo, conforme

/j\c c/v/s\\c\c - C/\T/\C c/j\é\c' \TI

d a ns i Yy g d a ns i i = [desig]

S

) N

cC - CcCV CC
k

d ri 5k d r i i = [deik]
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(i) quer por queda do tempo® (e, assim, dos nds sob o seu dominio) do segundo

segmento de uma seqiiéncia homorganica,” que difere do primeiro segmento apenas
pela especificacdo [nasal], como em [-d&sT] ou [-dapT]:

C/j’ c/\i%é\c - C/\T/ c/j\c

A estrutura auto-segmental que explica o processo seria:

| i‘
T r
L/ \SL L/ \\SL
[+ sonoro] [+ sonoro]
[+ nagal]

CO

[- cont] PONTO
[dorsal]

Esta estrutura permitiria gerar (a) a variante [“dop1], pela perda do n6 supra-
laringeo de cavidade oral

Isto resultaria na estrutura

6 Anteriormente (FREITAS, 1984) eu havia proposto queda global de consoante como estratégia de
nativizagdo. Porém, este procedimento tinha um campo de operagdo restrito € s6 se manifestava com
regularidade considerdvel em grupos consonanticos formados por [+soante/+ nasal], seguido de [-soante/-
nasal] na coda de silabas finais. Afora este contexto, sé registrei queda em [fe § 'f awax], do inglés fast
foward, onde ¢ possivel dizer que houve disassociagdo da consoante que ocupa a terceira posi¢io na rima,
violando uma restrigdo do portugués.

7 Nio encontrei dentre os dados de empréstimos que colhi alternativa de queda quando os dois segmentos
consonénticos diferiam quanto i sonoridade (cf. [xike] mas ndo [x]), ou quando o trago de ponto de
articulagio era [coronal] (cf. [i § 't #dge] mas ndo [i | "t%].
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S S
/1IN
C Vv CVCZC
d o p i

1

que fornece o contexto necessdrio para a nasalizacio vocdlica, que afeta a vogal
tautossilabica adjacente, imediatamente a esquerda da consoante [ +nasal]; (b) a variante
['dapig:], mediante epéntese de /i/, o que projetaria nova silaba. Neste caso, haveria
disassociacio do né de cavidade oral do primeiro segmento, passando o segundo
segmento com sua especificagio total ao onser da nova silaba criada:

S

\% C
/
0

9!

S
'|
N
|

Q

A proposta que fago aqui, caso seja vélida, fornece um argumento adcional
a favor de considerar as vogais nasais de superficie no portugués como provenientes de
elementos nasais posvocélicos subjacentes consonénticos. Alterndncias em formas de
empréstimo do tipo [‘klawm] ~ [klaw] sdo indicios favoriveis & escolha de uma
estrutura subjacente.

S

~7INN

C CV CC
k 1 a wn

onde a consoante nasal da coda pode perder seus tracos dominados pelo né da cavidade
oral e ser o elemento desencadeador do processo de nasalizagdo, ou permanecer
totalmente especificada, mantendo o né de cavidade oral® e, como tal, prover ambiente
para a inser¢do vocélica. Ficaria, desta Gltima forma, explicada a variante de superficie
[’klawnd]:

S S S
CC/J’¥C - cc//\lfwc\c"\l/
k1 a wn k1 awmni

8 Foneticamente esta consoante [+ nasal] é marcada tanto por uma obstrugéo na cavidade oral como por
uma continuidade nas fossas nasais, o que justifica sua classificagio como um som aproximante.
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O fato de o elemento consonintico nasal na coda sildbica em portugués nao
s¢ manter totalmente especificado, como quando o mesmo ocorre no onset das silabas,
talvez justifique a dubiedade de sua interpretagdo, resultando em variagdes do tipo que
acabamos de ver, ou em formas como [t § im¢] dpo inglés team, ao lado de [3 1], do
inglés gim. Note-se que em silaba interna seguido de [-soante], alguns trabalhos t€m
indicado a presenca de um glide nasal homorgénico posvocélico, como em [*k&™pal,
[‘k® "e], [’k€ "ge], uma justificativa adicional para o né de cavidade oral na
estrutura auto-segmental das consoantes nasais em portugués, mesmo na coda da silaba.
Se a definicio deste segmento [+nasal] mantém sua especificacdo quanto a cavidade
oral, ele serd marcado como [-cont], o que ird inclui-lo numa mesma classe como /p
tkbd g/ e acarreta a operagdo da regra de insercao vocalica; se, por outro lado, a
definicao do referido segmento [+nasal] perde sua especificacdo de tragos dominados
pelo n6 da cavidade oral, cria-se o contexto para a nasalizagdo vocalica.

5. CONCLUSAO

Os procedimentos instanciados quando da nativizagdo de empréstimos sdo
aqueles j4 usais no sistema tomador--ndo ha nenhuma estratégia exclusiva a nativizagéo.
Na adocdo de empréstimos do inglés pelo portugués observa-se: (i) insercdo vocdlica
como resolugdo pés-lexical, uma vez criado o contexto de sua aplicacdo, a saber, a
violagdo de restri¢des do portugués, quer pela presenga na coda sildbica subjacente de
segmento [-soante], quer pela ocorréncia de um segmento consonantico ocupando a
terceira posicdo na rima da silaba; (ii) aplicacdo opcional de epéntese de /i/ se o \inico
segmento consonantico presente na coda silabica for [+nasal] ou [ +estridente]. Note-se
que somente as liquidas ndo instanciam insercdo. Uma formalizacdo possivel para a
inser¢do vocélica seria:

a. obrigatdria:
S

?§=\|

] - V/V @ C e ou
[-soante}

-estrid

b. opcional:
{ + nasal }_
+ estrid
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A nasalizagdo vocdlica explicada a partir de uma consoante [-+nasal]
posvocdlica subjacente € ja cléssica para o portugués (embora ndo seja a Ginica); quanto
a inser¢dio de /1/, ocorre também numa séric de palavras nativas, quase semprc eruditas
como lapso, silepse, septo, etc... e, nestas formas, o travamaneto sempre que em
posicio tonica acarreta a exclusio das vogais médias fechadas, conseqiiéncia esta
uniformemente manifesta nos empréstimos em que registra-se contexto idéntico.
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